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Introduksjon

Denne digitalstyrte AutoScan monitoren gir skarpe og klare bilder av
tekst og grafikk med en maksimal opplgsning pa 1280x1024 pixels.
Dette er optimalt for CAD/CAM/CAE, DTP og alle andre anvendelser
som krever et bilde med hgy opplesning pa en stor skierm.

Denne monitoren vil automatisk sgke etter horisontale frekvenser
mellom 30 KHz og 82 KHz, og vertikale frekvenser mellom 50 Hz og
120 Hz. Denne monitoren kan, med en mikroprosessorbasert
digitalstyring innenfor et frekvensomrade, arbeide med en presisjon
innenfor hvert enkelt omrade som tilsvarer en monitor med faste
frekvenser.

Du kan bruke denne fargemonitoren sammen med en computer som
er utstyrt med videokort av typen IBM VGA, 8514/A, Apple Macintosh
Il eller andre kort som ikke er av IBM standard, men som har en
modus pa VGA (640 X 480 pixels), VGA Plus (800 x 600 pixels),
8514A, XGA (1024 x 768 pixels), Sparc (1152 x 900 pixels) eller 1280
x 1024 pixels. Det store compatibilitetsomradet inkluderer IBM PC,
PC/XT, PC/AT, PS/2, 386, 386SX, 486 og enheter som er compatible
med disse, i tillegg til Apple Macintosh 1l og QUADRA familien, Sun
SparcStation og X terminal.

Denne monitoren moter kravene til skandinavisk standard nar det
gielder lavfrekvent magnetisk induksjor, magnetisk straling og statisk
elektrisitet.

CAD : Compuler-aided Design

CAM : Computer-aided Manufacturing
CAE : Computer-aided Engineering
DTP : Desktop Publishing

IBM, IBM PC/XT, PC/AT, PS/2 (Personal system /2), VGA (Video
Graphics Array), 8514/A, og XGA(Extended Graphics Array) er
registrerte varemerker fra Intemational Business Machines Corporation.
Apple Macintosh |l og Apple QUADRA er registrerte varemerker for
Apple Computer, Inc. 386, 386SX og 486 er registrerte varemerker
for Intel Corporation.

Sun SparcStation er et registrert varemerke for Sun Microsystems Inc.
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Sikkerhetsforanstaltninger
og vedlikehold

4 Kople monitoren fra hovedstremmen dersom det er et lengre tidsrom
som monitoren ikke skal brukes.

@ Prov ikke & ta bakdekselet av, fordi du da kan utsettes for en fare
for stramstot.

@ Bakdekselet kan bare fiemes av kvalifisert service-personell.
Plasser ikke gjenstander oppe pa toppen av monitorens kabinett,
dersom det er fare for at disse gjenstandene kan falle ned i
ventilasjonsgitter, eller dekke til omradet som skal gi plass for
luftsirkulasjon for kjgling av monitorens elektronikk.

@ Utsett ikke monitoren for regn eller stor fuktighet, for & unngé risikoen
for stot eller permanent skade pa monitoren.

@ Bruk ikke alkohol eller vasske pa ammoniakkbasis til rengjoring av
monitoren. Om ngdvendig, rengjeres den med en litt fuktig kiut.

4 Kople monitorens stromtilforsel fra for rengjeringen-begynner.
Kontakt en kyndig reparater dersom monitoren ikke fungerer normalt
nar man folger bruksanvisningen.

Settet bestar av

Etter at settet er pakket ut av esken, kontrollerer at du har mottatt
folgende deler:

1. Monitoren.
2. Hovedkabel for stramtilkopling.
3. 15 pinners D-sub til 15 pinners D-sub interface kabel.
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Installering
NB: For denne monitoren installeres, ber vi deg vennligst a se
etter i bruksanvisningen for computer og interface kort som den

skal brukes i tilknytning til, for & finne ut om dette utstyret trenger
noen form for justering.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA MAN PASSE PA AT
KONTAKT OG STOPSEL FOR STROMTILFORSELEN ER LETT
TILGJENGELIG.

Plasser ikke monitoren i nzerheten av en varmekilde. Unnga
overoppheting, pass pa at ventilasjonsapningene ikke dekkes til.

FOT

Med den innebyggede foten, kan du vippe og/eller svinge monitoren
til den mest komfortable stillingen.

5° 15°

90° 90°
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Tilkopling til computeren

NB: Vennligst pase at vekselstr¢m - bryteren til din computer
er i “OFF” posisjon for du kopler til eller fra tilhgrende utstyr.
Dersom dette ikke gjores, kan det forarsake alvoriige
personlige skader i tillegg til permanent skade pa computer
og utstyr.

[ 1. 1BM PC, PC/XT, PC/AT, PS/2, eller kompatible enheter: ]

@ Pass pa at bryteren “D-SUB/BNC” foran pa monitoren star i
stillingen D-sub.

® Kople en ende av 15 pinners D-sub interface kabelen til D- sub
forbindelsen bak p& monitoren.

® Kople den andre enden av kabelen til kontakten pa computerens
videoadapter, og fest kontaktene godt ved & trekke til skruene pa

pluggen.

® Juster inngangsnivaet med “input level” bryteren til posisjonen
1.0Vp-p nér bildet er for lyst.
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(15 pinners D-sub interface kabel)

(bryter for inngangsniva)
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(2. Apple QUADRA familien: ]

® Pass pa at bryteren “D-SUB/BNC” foran pa monitoren stari

stillingen D-sub.

@ Kople en ende av 15 pinners D-sub interface kabelen til D-sub
forbindelsen bak pa monitoren.

@ Kople 15 pinners D-sub adapteret il interface kabelen.

® Kople 15 pinners D-sub adapteret til videokontakien pa

videokortet i computeren.

® Fest begge kontaktene godt ved & trekke til skruene pa

kontaktpluggene.
b e G
a |OO!3@@ —|
(15 pinners D-sub
adapter)
:] (o]
0000 0OE
¢

(15 pinners D-sub interface kabel)
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B Computer med videoadapter som har BNC kopling: ]

® Pass pa at bryteren “D-SUB/BNC?” foran p& monitoren star i
stillingen D-sub.

® Kople BNC kablene dine i henhold til de BNC kontaktene som
finnes bak pa monitoren.

® Kople jordledningen til “jordingskontakten” bak pa monitoren, og
fest skruene med en skrutrekker.

® Justeri lnngangsmvaet med “input level” bryteren til stillingen for
1.0Vp-p nér bildet er for lyst.

(bryter for inngangsniva)

/
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(jordledning)
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Tilkopling til stramnettet

(Baksiden av monitoren)
——

{Hovedstromkabel)

Tilkopling til stremnettet

Denne monitoren er beregnet pa & arbeide med en hoved-spenning
pa 100-240 Volt vekselstrom, £10%, 50-60 Hz. Dersom spenningen i
lysnettet er noe annet enn dette, mé du ta kontakt med forhandleren.
Kople en ende av stram-kabelen til kontakien pa baksiden av
monitoren, og den andre enden til en kontakt for stremnettet.

119



Bryternes plassering og funksjoner

— 1B e, | o Q [om

1
‘ 8568 o O
¥ L ] [3] [0]

(Beskrivelsene er fra heyre mot venstre)

® POWER
® Trykk inn denne bryteren. Den grenne LED lampen lyser og
monitoren er i funksjon.
@ Trykk bryteren inn og LED lampen slukker samtidig som
monitoren slas av.

(D DEGAUSS.
® Trykk inn denne knappen for a eliminere urenheter i fargen.

D coNTR.
® Brukes til 4 justere kontrast.

10 BRIGHT.
©® Brukes til & justere bildet lysere eller markere.
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o303 B3 /l I/ =) (Venstre side av monitor)
i

7] s-ae O
BRILANGE 0000 « o o

(Beskrivelsene er fra venstre til hoyre)

“D’SUB”I”BNC”

® S|4 over til “D-sub” stilling nar monitoren koples med en D-sub

interface kabel.

® Sett bryteren i “BNC” stilling nar monitoren koples med en BNC

interface kabel.

o SELECT

® Trykk inn denne knappen nar du skal velge som vises pa LCD
panelet i felgende rekkefolge:

a) SET H-SHIFT
b) SET H-SIZE
¢) SET V-SHIFT
d) SET V-SIZE

: justering av bildeposisjonen horisontalt.
: justering av bildebredden

: justering av bildeposisjonen

: justering av bildehgyde vertikalt

e) SET PIN/BARREL : justering av bildets geometri

f) SET TRAPEZOID
g)-(CURSOR)

“+” og “_”
® (justering a - f)

® (justerg)

$ SAVE

: justering av bildets geometri
: for tilgang til LCD tegn

1 *Trykk “4” eller “-” for & justere
til respektive starrelse.
: *Trykk “+” for tilgang pa tegn (avstand
0,1,...9,AB..2)
*Trykk “” for & fa frem tegnene i motsatt
rekkefalge.
*Trykk “+” og “" samtidig for & bevege
cursor.

@ Trykk pa denne knappen for & lagre resultatet av

justeringen.
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Justering

Denne monitoren er forhandsjustert med 12 omrader i henhold til
folgende oversiki:

(omréadetabell overfabrikkjusteringer)

Frekvens Sync Polaritet
Omréade |Opplgsning | H(KHZ) | V(HZ) H \'/

MO1 | VGA 640x400 31.5 70 - +

M0O2 | VGA 640x480 31.5 60 - -

MO3 | MAC Il | 640x480 35.0 66.7 kombhertsyn.. pAqroat

M04 | SVGA 800x600 35.2 56 +/- +/-

MO5 | SVGA 800x600 37.8 60 + +

MQ6 | SVGA 800x600 48.0 72 + +

MO7 |QUADRA| 832x624 49.7 75 - -

M08 | 8514A |1024x768 35.5 87 + +

M09 1024x768 56.0 70 +/- +-

M10 1280x1024 | 64.0 60 kombiertsyn. p4 grant

M1 1280x1024 | 77.1 73 Kombinert syn.p gront

M12 1280x1024 | 81.1 76 Kombinert syn.p& gront
For video adapter pé linje med fabrikkens forhandsjusterte
lomréde, f.eks. 1024x768 56.0KHz/70Hz

A) MO01 - M12 (forhdndsjustering fra fabrikken)

* Trykk inn knappen @ for & sla pa monitoren.
* LCD panelet vil na vise default omrade, f.eks.

* Bildet vil veaere i riktig storrelse (H+V) og geometri.

M09 1024x768 70

B) M13-M24
* M13 - M24 er reservert for enhver justering av fabrikkens
forhandsinnstilling (MO1 - M12).

Hvis du ikke er tilfreds med den justeringen som fabrikken

har foretatt, kan du justere den pa falgende mate:
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* Trykk inn knappen @ for & sl& p& monitoren.
* LCD panelet viser default omradet, f. eks.

M09 1024x768 70

* Trykk inn knappen O for valg av justeringsomrade.
* Trykk “+” eller " for & velge det gnskede resultat.
* Trykk inn knappen <> for & lagre justeringen.

* LCD panelet vil gyeblikkelig vise f. eks.

M21 1024x768 70

[For videoadapter utenom standard, eks. 1280x1024 ,72Hz J

M25-M27

* Trykk inn av/pé knappen @ for 4 sl& pa monitoren.
* LCD panelet viser:

New Mode

* Trykk inn knappen O for valg av justeringsomrade.
* Trykk “+” eller “” for & velge det gnskede resultat.

* Trykk inn knappen < for & lagre justeringen.

* LCD panelet vil gyeblikkelig vise f. eks.

|M25 1280x1024 72 |

eller

opplosning og skarphet

I M25 | vises ikke hvis dette ikke
er registrert vedCURSOR
justering.
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3% Du kan lagre ved & trykke inn knappen <> etter hver justering, eller
du kan gjore dette etter at alle justeringene er fullfort; det siste er
imidlertid & foretrekke.

S

o

LCD panelet gar tilbake til default omradet hvis ikke knappen < er
trykketinn forlagring av resultatetilopet av 30 sekunder. De justerte
verdiene vil imidlertid holde seg inntil monitoren slas av, men de
lagres ikke.

RECALL (tilbakekalling) funksjonen:

Det eksisterende brukervalget kan slettes ved & trykkeinnknappene
*>"o0g" - " samtidig og holde deminne i 2 sekunder. P4 LCD vinduet
vil du se at ordet RECALL kommer frem.
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Tekniske opplysninger

(1) Generelt:
Billedror

Billedareal

: 17 tommer, 90° avvik, diameter pa hals
29,1 mm,farvet glass, sort matrise, med
AGRAS belegg, lys transmisjon 52%,
fosfor EBU medium kort, punktopplasning
0,27 mm. DAF ror.

: 315 mm (H) x 232 mm (B)

Linje(Horisontal) frekvens : 30-82KHz (automatisk)

Raster(vertikal) frekvens

Hovedspenning
Energiforbruk
Punkt frekvens
Inngangssignal
(analog RGB)

Fot

Enhetens storrelse
Nettovekt
Armbeidsforhold
Temperatur
Fuktighet
Lagringsforhold
Temperatur
Fuktighet

(I) Anvendelighet:

: 50-120 Hz (automatisk)

: 100-240 V vekselstrgm £10%, 50-60 Hz

: 110 Watt normal, 125 Watt max.

: 135 MHz i

: Video: 0-0.7 eller 1.0Vp-p linjér/750hm
positiv bryterstilling

Sync : separat sync. TTL niva
kombinert sync. TTL niva
kombinert sync. pa gront

: Hellingsvinkel 5° forover 15° bakover,

sving 90° mot venstre eller hoyre.
: 422 (B) x 425 (H) x 440 (D) mm
: 21kg

: 0°C it 40°C
: 20% til 80%

: -25°C il 70°C
: 10% til 95%

iBM PC, PC/XT, PC/AT, PS/2, og compatible maskiner; Apple
Macintosh Il og QUADRA familie; Sun SparcStation og mskiner som er
compatible, X terminaler (opp til 1280 x 1024 pixels ved 76 Hz refresh

rate).

*AGRAS coating betyr at det er et dekklag som motvirker gjenskinn, og

som er antistatisk.
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() Benyttelse av koplingspinner:

1 5
6 10 1 o000 o0e0 8
11 15 9 XN NN 15

(1) 2

(1) 15 pinners D- kopling pa signalkabelen:

Pinne nr. | Anvendelse Pinne nr.| Anvendelse

1 Rgd videoinngang 9 Ikke koplet

2 Grgnnvideoinngang 10 Logisk jord

3 Blavideoinngang 11 Identisk utgang

4 Identisk utgang - tilkoplet pinne 10
- tilkoplet pinne 10 12 Ikke koplet

5 Jord 13 H. Sync/H+V

6 Rad video - jord 14 V. Sync

7 Grgnn video - jord 15 Ikke koplet

8 Bl4 video - jord

(2) 15 pinners (hankopling) D- kopling pa adapteret (ved bruk av
Apple Macintosh Il og SE familie):

Pinne nr.| Anvendelse Pinne nr.} Anvendelse
1 Rad jord 9 Bla video
2 Rod video 10 Fgler 2
3 Kombinert Sync 11 Kombinert Sync &
4 Faler 0 V.syncjord
5 Grgnn video 12 V. Sync
6 Grgnn jord 13 Bla jord
7 Foler 1 14 H. Sync jord
8 Ikke koplet 15 H. Sync

3% Pa& grunn av av var politikk er en kontinuerlig forbed ring av vére
produkter, kan de ovennevnte spesifika sjoner forandres uten varsel.
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